PSIP 24VDC DRIVER

Wiring Instructions/Instructions de cablage/ oL LINEWOOD
Installationsanleitung LIGHTING

K \ INPUT/ENTREE/EINGANG - 220~240V AC | 50-60HZ

LIVE/PHASE - L (F) BROWN/MARRON/BRAUN
O O NEUTRAL/NEUTRE/NULL - N (N) BLUE/BLEU/BLAU
EARTH/TERRE/SCHUTZLEITER (ERDE) - E © YELLOW/GREEN JAUNE/VERT GELB/GRUN

@

SUITABLE WATERPROOF CONNECTIONS MUST BE MADE TO THE
INPUT AND OUTPUT WIRES TO MAINTAIN THE IP RATING OF THIS
DRIVER

e QOutput can be connected directly to LED units or via Collingwood
dimming interface.
¢ Refer to LED and/or interface instructions for wiring details.

24V
LED DRIVER

IL CONVIENT D’ETABLIR DES CONNEXIONS ETANCHES APPROPRIEES
AU NIVEAU DES FILS D’ENTREE ET DE SORTIE AFIN DE MAINTENIR
AL| M ENTAT| O N LINDICE DE PROTECTION IP DE CETTE ALIMENTATION

24V e La sortie peut étre connectée directement a des unités LED, ou via
une interface de variation Collingwood.

¢ Reportez-voux aux consignes de LED et/ou de linterface pour obtenir

2L\ les détails de cablage.

VORSCHALTGERAT

FUR DIE ELEKTRISCHE VERBINDUNG MUSSEN SOWOHL PRIMARSEITIG
ALS AUCH SEKUNDARSEITIG GEEIGNETE VERBINDER GENUTZT
WERDEN UM DEN IP SCHUTZGRAD DIESES VORSCHALTGERATS ZU
ERHALTEN

¢ Der Ausgang kann direkt an LED Leuchten angeschlossen werden,
oder alternativ an ein Collingwood Dimmer Interface.
e Beachten Sie die Installationshinweise, die den LEDs beiliegen.

O O OUTPUT/SORTIE/AUSGANG - 24V DC

K / RED/ROUGE/ROT - [POSITIVE/POSITIF/PLUS+]
BLACK/NOIR/SCHWARZ - [NEGATIVE/NEGATIF/MINUS-]
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